Instrukcja obstugi, spis czesci A N

Urzadzenia natryskowe do -
tekstury RTX5000 i RTX5500 N

Tylko do materiatow wodnych.

Modele: RTX5000PI, RTX5000PX, RTX5500P1 & RTX5500PX
maksymalne cisnienie pracy 100 psi (6.9 bar, 0.69 MPa)

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie oraz instrukcjach powiagzanych. Nalezy zapoznac sie z elementami sterowania
i z zasadami wiasciwego uzytkowania sprzetu. Prosimy zachowac te instrukcje.

Podreczniki
tematyczne
Pistolet - 3A3373

Nalezy stosowac wytqcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowac
uniewaznienie gwarandgji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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VAC Model
RTX5000pi 17H575
120 RTX5000pi Rental 17H576
USA RTX5000pi Rental HD 17K302
RTX5000px 17H579
240
USA RTX5500px 17H581
RTX5000pi 17.288
6'"’ RTX5000pi Rental 171289
c us
Intertek 120
110474 USA
Certyfikowany RTX5000px 170292
wedtug CAN/CSA
C222Nr.68
Spetnia wymogi
UL 1450
RTX5500pi 17H577
c € Europa 230
E H [ Multi RTX5500px 17H580
230 RTX5500pi 17H578
LA
@ Azja RTX5500px 17K680
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, ochrony przeciwporazeniowej, konserwacji i
napraw tego urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdline, zas symbol niebezpieczeristwa
oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiaja
sie w tresci podrecznika lub etykietach ostrzezenia, nalezy powrdci¢ do niniejszych ostrzezen.

W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika moga pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem nie zamieszczone

W niniejszej czesci.

UZIEMIENIE
Ten produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku zwarcia uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia
elektrycznego, zapewniajac przewdd ochronny pozwalajacy na odprowadzenie pradu elektrycznego.
Produkt jest wyposazony w przewdd z drutem uziemiajacym i odpowiednig wtyczke uziemiajaca.
Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktére jest wtasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie
ze wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzadzeniami.
* Niewfasciwa instalacja wtyczki uziemienia powoduje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.
* Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtacza¢ przewodu
uziemienia do zadnego ptaskiego ztagcza bagnetowego.
* Przewdd z izolacja o zielonej zewnetrznej powierzchni lub bez z6ttych paskéw
to przewdd uziemienia.
* Jedliinstrukcje uziemienia nie sa w petni zrozumiate lub jesli istnieje watpliwosc
czy produkt jest wtasciwie uziemiony, nalezy porozmawiac¢ z wykwalifikowanym
elektrykiem lub serwisantem.
* Nie przerabiac zatgczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany
elektryk powinien zainstalowac wtasciwe gniazdko.
* Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie znamionowym 120V lub 230
Vi zawiera wtyczke uziemienia podobng do tej przedstawionej na rysunku ponizej.

§ :

Ty
ti24583a
* Produkt nalezy podtaczac wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka.
* Nie stosowac adaptera z tym produktem.
Przedluzacze:
* Stosowac wylacznie przedtuzacze 3-zytlowe z wtyczka uziemienia oraz uziemione
gniazdka przyjmujace wtyczke produktu.
* Upewnic sig, ze przedtuzacz nie jest uszkodzony. W przypadku koniecznosci
zastosowania przedtuzacza, jego rozmiar musi wynosi¢ co najmniej 2,5 mm?
(12 AWG), by przesta¢ prad pobierany przez urzadzenie.
* Stosowanie przedtuzacza o niepetnej mocy moze skutkowac spadkiem napiecia
miedzyprzewodowego, ubytkiem mocy i przegrzaniem.

3A3275D
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowac¢. Aby zapobiec powstaniu pozaru lub
wybuchu:
* Nie natryskiwac ani czysci¢ za pomoca palnych cieczy. Uzywac wylacznie materiatéw
opartych na wodzie.
* Stosowac urzadzenie wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.
* Pistolet natryskowy generuje iskry. Jezeli w poblizu urzadzenia natryskowego
uzywane sa materialy tatwopalne, nalezy trzyma¢ urzadzenie natryskowe
w odlegtosci co najmniej 6,1 m (20 stép) od wybuchowych oparéw.
* W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie odpady, w tym rozpuszczalniki, odziez
i benzyna.
* Nalezy uziemic caly sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje uziemieniai.
* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.
ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Podczas malowania nalezy zawsze korzystac¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu
i aparatu oddechowego lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia lub wykonywac¢ natryskiwania w poblizu dzieci.
Dzieci nie powinny zbliza¢ sie do wyposazenia.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym
podtozu. Nalezy zachowywac dobra postawe i rGwnowage.

* Nalezy utrzymywac koncentracje i skupi¢ sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji
odurzajacych lub alkoholu.

* Nie wolno zatamywac¢ lub nadmiernie wygina¢ weza powietrza.

* Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub ci$nienia przekraczajacych
wartosci zalecane przez firme Graco.

* Nie wolno uzywa¢ weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

* Niezmieniac¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowac
uniewaznienie atestéw przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

* Upewnic¢ sig, czy sprzet posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on
zatwierdzony do uzytku w srodowisku, w ktérym jest stosowany.

RYZYKO OPARZENIA

Podgrzewane powierzchnie urzadzenia oraz ciecz mogg nagrzac sie podczas

eksploatacji. W celu unikniecia powaznych oparzen:

* Nie wolno dotyka¢ goracego ptynu ani urzadzenia.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie

systemu moze spowodowac porazenie pragdem.

* Wylaczy¢ urzadzenie i odfgczy¢ przewody zasilajace przed serwisowaniem urzadzenia.

* Podtaczac wytacznie do uziemionych gniazd elektrycznych.

* Uzywac tylko 3-zytowych przedtuzaczy.

* Upewni¢ sig, ze elementy uziemienia przewoddw zasilania i przedtuzaczy nie sg
uszkodzone.

* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywac w zamknietym pomieszczeniu.

Ger>
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Ostrzezenia

RYZYKO SPRZETU POD CISNIENIEM
Rozlana cieczz urzadzenia, wyciekéw lub peknietych czesci moze przedostac sie do oczu
lub na skére i spowodowac powazne obrazenia ciata.

* Po zakonczeniu rozpylania/dozowania oraz przed czyszczeniem, kontrola oraz
serwisowaniem sprzetu nalezy postepowac zgodnie z procedura uwalniania
nadmiaru cis$nienia.

* Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wtaczeniem urzadzenia.

* Codziennie sprawdzac¢ weze, rury i ztaczki. Natychmiast naprawic¢ lub wymieni¢
zuzyte lub uszkodzone czesci.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga $cisna¢, skaleczyc lub obciac palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

* Sprzet pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub przystapieniem do serwisowania sprzetu postepowac zgodnie
z procedura usuwania nadmiaru cisnienia i odtaczy¢ wszystkie zrédta zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM CZESCI Z TWORZYW

SZTUCZNYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Wiele rozpuszczalnikéw moze niszczy¢ elementy z tworzyw sztucznych i powodowac ich

usterki, co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub

uszkodzenia mienia.

* Do czyszczenia plastikowych elementéw strukturalnych lub cisnieniowych mozna
uzywac wylacznie kompatybilnych rozpuszczalnikéw wodnych.

* Patrz Dane techniczne we wszystkich innych instrukcjach sprzetu. Nalezy zapozna¢
sie ze wszystkimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS) oraz
zaleceniami.

OSOBISTE WYPOSAZENIE OCHRONNE

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony, co pomoze
zapobiec powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych
oraz oparzeniom. Srodki ochrony osobistej obejmuja miedzy innymi:
* Srodki ochrony oczu i stuchu.
* respiratory, odziez ochronng oraz rekawce, zalecane przez producenta cieczy

i rozpuszczalnikéw.
SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65

Ten produkt zawiera substancje chemiczng, znana w Stanie Kalifornia jako powodujaca raka,
wady okotoporodowe lub inne wady rozrodcze. Umy¢ rece po uzyciu produktu.

TS
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Czesci urzgdzenia

Czesci urzadzenia

ti27922a

Przefacznik ON/OFF (WL./WYL.)

Dysza pistoletu

Pudetko narzedzi

Pistolet

Zbiorniki materiatu

Ostona koncoéwki

Podfaczenie/odtaczenie kosza

Zawor przelewowy

Pompa RotoFlex™ Il

Przewdd zasilajacy

Wylot weza z pompy

Waz - 25-ft (7.6 m)

Uchwyt

Wskaznik grubosci materiatu

Wylot weza powietrza

Kulka do czyszczenia

—| I O m m O N w >

Dodatkowy wlot weza powietrza
(tylko modele px

<|S<|clH| = vz Zr—

ProGuard

Zawor sterowania powietrzem

K | Regulator przeptywu cieczy oraz
wskaznik ci$nienia

3A3275D

Etykieta z oznaczeniem modelu /
numerem seryjnym (nie pokazano,
umieszczona na spodzie jednostki.)




Przygotowanie

Przygotowanie

Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
symbol nalezy wykona¢ procedure
usuwania nadmiaru cisnienia.

AN

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem

az do chwili recznej dekompresiji cisnienia.
Aby zapobiec powaznym obrazeniom
spowodowanym na przyktad przez wtrysk
podskérny lub czesci ruchome, procedure
usuwania nadmiaru ci$nienia nalezy
wykonac zawsze po zatrzymaniu agregatu
natryskowego, przed przystapieniem do jego
czyszczenia lub sprawdzenia oraz przed
przystapieniem do serwisowania urzadzen.

1. Ustawic¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYk. Odczekaj 7 sekund
do zaniku mocy.

2. Odfaczrozpylacz.

3. Wigczregulator przeptywuw skrajne dolne
potozenie.

4.  Wyceluj pistolet w kosz lub wiadro i
naciskaj spust, az do uwolnienia cisnienia.

Uziemienie

NN

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka wytadowan
elektrostatycznych oraz porazenia pradem.
Iskrzenie elektryczne i spowodowane
nagromadzeniem fadunku statycznego moze
spowodowac zapton lub eksplozje.
Niewtasciwe uziemienie moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym. Prawidtowe
uziemienie zapewnia przewdd umozliwiajacy
uptyw pradu elektrycznego.

Urzadzenie natryskowe jest wyposazone w
przewod uziemiajacy zodpowiednim pofaczeniem
uziemiajgcym. Wtyczka musi by¢ wiozona do
gniazdka, ktére zostato prawidfowo zainstalowane
i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych.

Nie przerabiac zatgczonej wtyczki; jesli nie pasuje
ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk
powinien zainstalowa¢ wiasciwe gniazdko.

Wiacznik zasilania

Przetacznik rozpylacza pozwala uruchomié przy
zasilaniu 10A/240V 15A120V lub 16A/240V lub
20A120V circuit.

Rozpylacze 120V

Wybra¢ ustawienie 15A lub 20A na postawie
wartosci znamionowej obwodu.

Rozpylacze 240V

Wybra¢ ustawienie 10A lub 16A na postawie
wartosci znamionowej obwodu.

Przedtuzacze

Nalezy uzywac przedtuzaczy z nieuszkodzonym
stykiem uziemienia. W przypadku w ktérym
konieczne jest zastosowanie przedtuzacza,
nalezy uzy¢ 3-zytowego przedituzacza, min.
12 AWG (2,5 mm?).

WSKAZOWKA: Mniejsza $rednica lub wieksza
dtugos¢ przedtuzaczy moze spowodowad

ograniczenie wydajnosci urzadzenia
natryskowego.

Wymagania dotyczace
generatora

Minimum 7500 W (7,5 kW)
3A3275D



Przygotowanie

Rozmiar i dlugos¢ weza

System wyposazony jest w zestaw weza o
dilugosci 25 ft (7,6 m) zawierajacy waz
materiatowy 1in.lub 1,25in.1.D.iwaz powietrza
3/8in.1.D

System miekkiego rozruchu/
inteligentnego rozruchu™

“Miekki rozruch” w poréwnaniu
z “inteligentnym rozruchem”

*  ‘“Inteligentny” dotyczy funkgji, gdy silnik
uruchamia sie i zatrzymuje, gdy spust
pociagnie sie i zwolni. Utrzymuje to
rozpylacz przy petnym cisnieniu pracy
i umozliwia natychmiastowe rozpylanie,
gdy nastapi zwolnieni spustu.

*  “Miekki” dotyczy funkgji, gdy rozpylacz
powoli uruchamia pompe. Zapobiega to
usunieciu duzego materiatu z pistoletu,
gdy nacisnie sie spust po okresie jatowym
rozpylacza.

3A3275D

Uruchomienie miekkie

System miekkiego uruchomienia sterowany jest
przez silnik i sifownik pneumatyczny. Pod
cisnieniem sitownik pneumatyczny wpycha rolki
w pompe perystaltyczng przepychajac materiat
przez pompe. Gdy silnik wytaczy sie, zawor
elektromagnetyczny uwalnia cis$nienie do
sitownika powodujac odtaczenie rolek z pompy.
Gdy silnik uruchomi sie ponownie wystepuje
opdznienie czasu podczas tadowania sitownikéw
pneumatycznych i przesuwania rolek do pompy,
to jest “miekki start”.

Uruchomienie inteligentne

System inteligentny sterowany jest przez
sprezone powietrze w zbiornikach i przewodach.
Gdy nacisnie sie spust, powietrze przeptywa
przez przewody i otwiera wytgcznik przeptywu.
Inny wyfacznik cisnieniowy wykrywa, gdy w
systemie sprezonego powietrza jest ciSnienie
robocze. Drugi wytacznik cisnieniowy umozliwi
natychmiastowe uruchomienie rozpylacza, gdy
rozpylacz jest Wk. fadujac system sprezonego
powietrza do pelnego cisnienia. Metoda ta
utrzymuje ciSnienie robocze w systemie
sprezonego powietrza, gdy wystepuje niewielka
nieszczelno$¢ w systemie.



Konfiguracja

Konfiguracja

3. Zainstaluj dysze rozpylania. PatrzTabela

a zalecanych dysz i tarcz, strona 15.
@,s k}\% Pociagniecie za spust podczas
N

instalowania dysz utatwia ich montaz.

WAZNA INFORMACJA

*  Nie nalezy przechowywac agregatu
natryskowego pod cisnieniem.

*  Materiat nie moze wyschna¢ wewnatrz
pompy, wezy, pistoletu czy tez w urzadzeniu.
Moze to spowodowac awarie pompy.

Rozpakowujac urzadzenie natryskowe po raz 1127960a
pierwszy lub po zakonczeniu dtugookresowego
przechowywania, nalezy wykona¢ procedure
konfiguracji.

4.  Wiéz wtyczke kabla zasilajacego do
odpowiedniego uziemionego gniazdka
sieciowego.

1. Podtacz jeden koniec weza powietrza
do szybkoztaczki wylotu powietrza
urzadzenia, a drugi koniec do

5. Sprawdzi¢, czy ostona jet zatozona.

szybkozigczki wlotu na pistolecie. T

Podtacz jeden koniec weza powietrza W

do szybkoztaczki wylotu powietrza

urzadzenia, a drugi koniec do szybkoztgczki Przed dodaniem materiatu do zbiornika

! ) " zatozy¢ ostone. Gdy w zbiorniku pozostaje
wlotu na pistolecie. Podfaczy¢ dodatkowe niewielka iloé¢ materiatu ostona zapobiega
zrodto powietrza do ztaczki meskiej na wylaniu sie materiatu, gdy jednostke wytaczy
rozpylaczu. sie. Materiat mégtby prysnaé w oczy
operatora lub na skére lub do powietrza.

7 =

ti27955a

2. Podfacz jeden koniec weza materiatu
do wylotu materiatu (F), a drugi koniec
do wlotu materiatu na pistolecie.
Doktadnie dokre¢ ztaczki.

ti27398a

1i27956a
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Konfiguracja

Zbiorniki materiatu

Instalacja zbiornika

1. Umies¢ wylot zbiornika ponad ztaczke tak
daleko, jak to mozliwe.

2. tacznik dokrec recznie.

Wyjecie zbiornika

Zbiornik materiatu mozna wyja¢, aby utatwic
czyszczenie.

1. Luznyfacznik wylotu. Ztaczki sg dokrecane
sifa rak i nie wymagaja narzedzi. do
poluzowania.

2. Podnies do géry zbiornik i odstawi¢ go.

3A3275D

Mieszanie materiatu

/N\ A\

WSKAZOWKA: Prawidtowe mieszanie
materiatu jest istotne. Pompa nie bedzie
pracowad, gdy mieszanka jest zbyt gesta.
Uzywac wyltgcznie materiatéw opartych
na wodzie.

D
N

*  Wymiesza¢ materiat w oddzielnym
pojemniku zanim wleje sie go do zbiornika.

e  Uzy¢ gestosciomierza, aby ustali¢, czy
mieszanka jest dostatecznie rzadka
do rozpylania.

*  Gestosciomierz ustala tylko, czy materiat
jest dostatecznie rzadki, aby przeptynat
przezpompe.W niektérych zastosowaniach
i przy wiekszych szybkosciach rozpylania
mieszanka musi by¢ rzadsza.

¢ Jedliwymagany jest grubszy materiat,
wykonaj najpierw test pompowania.
Nastepnie wykonaj prébny natrysk.

¢ Najlepsze wyniki uzyskuje sie przy
zastosowaniu catych opakowan.

1. Mieszaj materiaty z woda w oddzielnym
pojemniku.
Sucha mieszanka - worek 40 Ib (18 kg)

Ostroznie wymiesza¢ materiat z woda
zgodnie z instrukcja producenta na worku.
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Konfiguracja

2.

12

Premix

Powoli doda¢ okoto 2 do 4 kwarty (1,9 do
3,8 litra) wody do kubta 5 galonéw
(18,9 litrow) premixu.

1i2493b

Wymieszac wierttem p6t calowym
o regulowanej predkosci na gtadka
zawiesine bez grudek.

3.

W przypadku tekstury do sufitu odczekac
przynajmniej 15 minut. Nastepnie
ponownie wymiesza¢ przed uzyciem.

Po doktadnym wymieszaniu materiatu
delikatnie umies$¢ kulisty koniec wskaznika
grubosci materiatu na powierzchni
mieszaniny.

WSKAZOWKA: Aby zapewni¢ doktadny
pomiar, wskaznik musi by¢ catkowicie suchy

iczy
5.

sty przy kazdym uzyciu.

Obserwowac kule na materiale.

Gdy materiat nadaje sie do rozpylania,
kula zanurzy sie catkowicie w mieszance
w ciggu 10 sekund.

ti2

498b

6.

Jesli kula nie zanurzy sie catkowicie w
mieszancew ciggu 10 sekund, doda¢wody,
wymieszac i wykonac test ponownie.

3A3275D



Obstuga

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, zawsze
postepowac zgodnie z konfiguracja i obstuga.
Zapewnia to gotowos$¢ materiatu i rozpylacza
do rozpylania i najlepsze wyniki.

Zwilzanie weza

Zwilz wnetrze weza przed kazdym uzyciem,
aby zmy¢ osad i uniemozliwi¢ wydostanie sie
materiatu z weza.

1. WIa¢ 3,8 litra (jeden galon wody do
zbiornika materiatu.

2. Otworzy¢ zawor powietrza.

3. Ustawic przetgcznik WEL./WYL. w pozycji
(WL.). Wyceluj pistolet w zbiornik i
pociagnij spust, aby woda krazyta kilka
minut wewnatrz weza z materiatem.

3A3275D

4.  Wyceluj pistolet w wiadro i naciskaj spust,
az cata woda z kosza, weza i pompy
znajdzie sie w wiadrze.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu pompy przed
dodaniem wody lub uruchomieniem
rozpylacza w niskich temperaturach,
przepusci.¢ ciepta wode przez pompe.

Plukanie systemu

System  rozpoznaje  przeptyw  pistoletu
wykrytego przez czujnik przeptywu powietrza,
ktéry znajduje sie wewnatrz rozpylacza.

Preferowana metoda

1. Ustawi¢ przefacznik WE./WYL. w pozycji
(WL.).

2. Otwdrz nieznacznie zawor powietrza
pistoletu, co umozliwi doptyw niewielkiej
ilosci powietrza z materiatem przez pistolet.
Ta czynno$¢ zapewnia automatycznie
ci$nienie oraz przeptyw materiatu.

t.

w
<
A
o
c
£
T,
wv
a
=X
I
el
=
N
=X
(o]
=
=
=
=2
[a)
(%N
3,
=
w
©
c
w

13



Metoda alternatywna (przy uzyciu
zaworu zalewowego)

Jesli przeptyw powietrza z materiatem przez
pistolet nie jest wymagany, uzy¢ tej metody

1. Ustawic przetacznik WL./WYL. w pozycji
(WL.).

2. Ustaw regulator przeptywu cieczy
na zadang wartosc.

LL/954a

3. Zamkna¢ zawér powietrza pistoletu.

ti27953a

4. Otworzyc¢zawor zalewowy, aby uruchomi¢
przeptyw. Wyceluj pistolet w zbiornik
i wcidnij spust.

WAZNA INFORMACJA

Zbyt dtugie nacisniecie przycisku ptukania
systemu (P) moze spowodowac cofniecie

materiatu do przewoddéw powietrznych
pistoletu, blokuja pistolet i/lub uszkadzajac
zawOr powietrzny.

AN

Ztaczki wezy sprezonego powietrza moga
sie nagrzac Przed wyjeciem weza urzadzenie
powinno ostygna¢ przez 15 minut.

14

Natrysk tekstur

1. Napetnij zbiornik przygotowanym
materiatem.do tekstury.

2. Zainstalowa¢ dysze lub dysze i tarcze.

PatrzTabela zalecanych dysz i tarcz,
strona 15.

1i27960a

3. Otworzy¢ zawér powietrza. Upewnic sie,
ze zawdr zalewowy jest zamkniety.

WAZNA INFORMACJA
Aby unikng¢ wycieku materiatu w igle, materiat
nie powinien wycieka¢ z pistoletu przy
chwilowym zamknieciu zaworu powietrza (aa).

Jesli materiat przedostanie sie do igly lub
systemu powietrznego pistoletu, natychmiast
przeptukaj je woda.

4. Sprawdz,czy wazmateriatu nie jest zagiety,
co moze ograniczy¢ przeptyw.

ti27961a
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5. Postepowac zgodnie z opisem Mieszanie 8. Abu uzyskac réwnomierny wzor

materiatu, strona 11. rozpylania, wyregulowac zawér sterujacy i
nakretke regulacji przeptywu na pistolecie.
Jesli nie uzyska sie wymaganego wzoru,
zmieni¢ dysze, patrz Tabela zalecanych
dyszi tarcz, strona 15.

6. Wyceluj pistolet w wiadro i nacisnij spust.
Gdy materiat pokaze sie na dyszy, przenies
dysze do kosza i wykonaj cyrkulacje, az do
uzyskania ciggtego strumienia materiatu.

ti27967a

7. Wiecej informacji na temat prawidtowych
wzordw rozpylania oraz regulacji pompy
i pistoletu, patrz Regulacja systemu,
strona 16.

Tabela zalecanych dysz i tarcz

Dysza
Zastosowanie |Dysza rozmiar 2 Objetosé powietrza' Zastosowanie | Dysza rozmiar 2 Objetos¢ powietrza'
Mgta 3 mm Wysokie Zmniejszenie 6-12 mm Niskie
Symulowana 4 mm Srednie-wysokie Elastomery 8-12mm wysoki3
akustyka teksturowane
6 mm Plastik 8-10 mm wysoki3
8-10 mm EIFS 8-12mm wysoki’
Skérka 3-4mm Srednie-wysokie | Tynkszlachetny 10-12mm wysoki3
pomaranczowa 4-8 mm Zmniejszenie 6-12 mm Niskie
Powtoka 6-8 mm niski do $redniego
rozpryskowa 6-10 mm
kontrola objetosci powietrza przy pomocy zaworu sterujacego powietrza pistoletu
2 Wieksza iloé¢ materiatu jest mozliwa po zastosowaniu koricowki o wiekszej srednicy.
3Niektére materiaty moga wymagac dodatkowego powietrza zewnetrznego, aby poprawic¢ produkcyjnosc.
Zastopuj dodatkowy zestaw do podtaczenia sprezonego powietrza 287328.

Tarcza WideTex™
Zastosowanie Tarcza WideTex Dysza (mm) Objetosc¢ powietrza
Standard Pompa

Symulowana akustyka - Dokfadna W6 W6H 4 Wysokie

- Srednie B W8H 6 Wysokie

- Wstepny W10 W10H 8-10 Wysokie
Mgta W4 W4H 3 Wysokie
Skoérka pomaranczowa W4 lub W6 WA4H lub WéH 3-8 Srednie-wysokie
Powtoka rozpryskowa W6 lub W8 W6H lub W8H 6-10 niski do Sredniego
Zmniejszenie W6 lub W8 W6H lub W8H 6-8 Niskie

3A3275D 15
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Regulacja systemu

Dostateczna objetos¢ i ci$nienie wyjsciowe ptynu
i dobre rozpylanie, to réwnowaga powietrza
rozpylania, grubosci/ przeptywu materiat oraz
wyboru dyszy. Uzyskanie prawidtowej rGwnowagi
dla aplikacji wymaga eksperymentowania, aby
uzyska¢ pozadane wyniki. Podczas regulacji
pistoletu pamietac o tych waznych uwagach:

*  Abywybra¢ odpowiednig dysze do
danego zastosowania, rozwaz rozmiar
agregatu pod wzgledem materiatu oraz
gruboziarnistosci wzoru. Pamietaj, ze im
wieksza dysza, tym grubszy wzoér. Patrz
Tabela zalecanych dysz i tarcz, strona 15.

*  Rozpoczac rozpylanie przy catkowicie
otwartym zaworze powietrza pistoletu.
W razie potrzeby powoli zamkna¢ zawér
powietrza. az uzyska sie dobry wzoér
rozpylania. Uzy¢ minimalnej ilosci powietrza
w pistolecie, aby osiggna¢ wiasciwy wzor
rozpylania i zminimalizowa¢ odbicia.

+ Wyprébuj napylany wzér na kartonie.
Trzymaj pistolet w odlegtosci 45,7 -
76,2 cm (18 do 30 in) od powierzchni.
Ta odlegtos¢ sprawdza sie w wiekszosci
zastosowan.

+ Przy rozpylaniu dysza pokrywac kazdy
skok w 50% w ruchu okreznym.

+ Przy rozpylaniu dysza i tarcza pokrywac
kazdy skok w 50% w ruchu okreznym.

*  Przeplyw cieczy jest kontrolowany przy
pomocy pokretta regulacji przeptywu (K)
i wskazywany na wskazniku. Przeptyw
powietrza na pistolecie jest requlowany
przy pomocy zaworu powietrza na
rekojesci pistoletu.

+ Otwarcie zaworu powietrza zwigksza
przeptyw powietrza przez pistolet, co
zmniejsza przeptyw materiatu tekstury
przez pompe.

+ Zamkniecie zaworu powietrza zmniejsza
przeptyw powietrza przez pistolet, co
zwigksza przeptyw materiatu tekstury
przez pompe.

Dla mniejszego przeptywu materiatu
Sprébowac jedna lub potaczenie tych metod:

¢ Otworzyc zawdr powietrza.

*  Obréci¢nakretke regulacyjna przeptywuw
kierunku przeciwnym do ruch wskazéwek
zegara, aby zmniejszy¢ przeptyw.

*  Uzyj mniejszej dyszy.

Dla wiekszego przeplywu materiatu
Sprébowac jedna lub potaczenie tych metod:

*  Zamkna¢ zawér powietrza.

*  Obrécic¢ nakretke regulacyjng przeptywu
w kierunkuzgodnym zruchemwskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ przeptyw.

*  Uzyc rzadszej mieszanki materiatu.

¢ Uzyj wiekszej dyszy.

Zapobieganie naglemu wydostaniu sie
materiatu na pistolecie

Cisnienie narosnie w systemie, gdy zatrzyma sie
naciskanie na spust pistoletu. Aby zapobiec
gwattownemu przeptywowi przy poczatkowym
uruchomieniu spustu:

¢ Nie kierowa¢ pistoletu na natryskiwang
powierzchnie przy pierwszym
pociagnieciu za spust.

*  Gdyrozpoczyna sie natryskiwanie trzymac
pistolet zdala od powierzchni i stopniowo
zblizac¢ go.

*  Wciagtym ruchu.

*  Porozpoczeciu natryskiwania naciskac
spust mozliwie jak najmniej.

Staly natrysk

Uzywaj blokady spustu, aby spust byt otwarty
i zredukowac zmeczenie.

Sprawdzaj regularnie konsystencje
materiatu

Aby utrzyma¢ Zzadanag konsystencje, dodaj
odpowiednig ilo$¢ wody. Materiat moze teze¢ w
miare uptywu czasu, gdy osiada i spowalnia
produkcje. Wymiesza¢ materiat.
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Obstuga uruchomienia
inteligentnego/miekkiego

Uruchomienie inteligentne

Rozpylacz uruchomi sie w nastepujacych
warunkach:

*  Wiyka sie nowy rozpylacz i wytgcznik
ON/OFF jest ustawiony w potozeni ON.

*  Nastepuje nacisniecie na spust pistoletu i
zawor sterujacy jet dostatecznie otwarty.

*  Wystepuj niewielka nieszczelnos¢ w
systemie i ci$nienie spada ponizej nastawy
wytacznika cisnieniowego. Moze to
wydawac sie na operacje losowa.

*  Gdy uzywa sie pistoletu upustowego.

*  Gdy ci$nienie zwolni sie przez nacisniecie
na spust pistoletu, gdy rozpylacz jest
wylgczony i nastepnie ponownie wtaczony.

*  Otwarty zawor zalewowy.

*  Wystepuje usterka weza (przeciek) w wezu
dwuprzewodowym.

Uruchomienie miekkie

*  Najtatwiejszy sposéb ustalenia, czy system
miekkiego uruchomieniajestfunkcjonalny
polega na rozpyleniu materiatu.

*  System pracuje wtasciwie, gdy niewielka
ilos¢ materiatu wydobywa sie z pistoletu
po nacisnieciu spustu i objetos¢ materiatu

powoli zwigksza sie do petnego rozpylania.

WSKAZOWKA: Silnik pracuje, gdy wiaczony
jest pistolet. Rozpylacz jest zaprojektowany do
wstrzymania pompowania, gdy spust pistoletu
zostaje zwolniony.

3A3275D

ProGuard

Urzadzenie natryskowe wyposazono w
automatyczne zabezpieczenie przed skokami i
spadkami napiecia. Urzadzenie natryskowe
podtaczono do Zrédta zasilania, ktére jest zbyt
niskie lub zbyt wysokie, nie bedzie dziafat.
Lampka sygnalizuje stan na trzy nastepujace

sposoby: sSwiatto wlaczone, migajace i
wytaczone.
Kod bledu Definicja
W\l Lampka sjw‘ieci sig_
S (QF == |Urzadzenie jest zasilane
D i dziata w sposob
prawidtowy.
N Lampkamiga
SQF s=nnun:s  [Napiecie zasilania jest
/"\\

zbyt niskie lub zbyt
wysokie i agregat
natryskowy nie bedzie
dziafa¢, az zostanie
podtaczony do zrédta
zasilania o prawidtowym
napieciu.

Lampka jest wylaczona
® Agregat natryskowy nie
jest zasilany lub wystapit
inny problem, ktéry nie
jest zwigzany ze zbyt
niskim lub zbyt wysokim
napieciem.

WAZNA INFORMACJA

Uchwyt stuzy wytacznie do popychania lub
ciggniecia rozpylacza. Nie uzywa¢ uchwytu
rozpylacza do podnoszenia jednostki, moze
nastapic uszkodzenie rozpylacza.
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Wytgczenie i czyszczenie

Wylaczenie i czyszczenie

N A G Q

WSKAZOWKA: Utrzymuj pompe i waz w

czystosci, gdy przetacza sie pomiedzy materiami.

Zabrudzona pompa moze uwolni¢ czastki
tekstury do wykonczenia.

*  Aby zwigkszy¢ trwato$¢ pompy, wytaczyc
pompe, gdy nie rozpyla.

*  Przed wyjeciem weza materiatu, wykonac
Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 8. Upewnic sie, ze nie ma
materiatu w wezu.

*  Aby utrzymac rozpylacz w dobrym stanie,
zawsze nalezy go doktadnie wyczysci¢
i przygotowac do przechowywania.

Po zakoniczeniu natryskiwania:

1. Spusci¢ pozostaty materiat do wiadra,
az do prawie catkowitego opréznienia
zbiornika.

2. Napetnic zbiornik czysta woda.

3. Wymontowac dysze z pistoletu.
Spusci¢ pistolet do kubta dopdki wiekszos¢
mieszanki tekstury nie zostanie
wypompowana. Przepusci¢ wode przez
pistolet, az pistolet bedzie czysty.

1i27960a

4. Otworzy¢ zawor powietrzny, wymuszajac
przeptyw powietrza przez dysze az do
usuniecia pozostatosci materiatu.

5. Odtaczy¢ przewdd powietrza oraz waz
materiatu z pistoletu.

18
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Odtaczy¢ waz materiatu z urzadzenia.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Podtaczy¢ waz materiatu do urzadzenia
natryskowego.

Wilac kilkanascie galonéw (8 litréw) czystej
wody do zbiornika.

Umiesci¢ koniec weza materiatu w wiadrze.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w pozycji
(WL.). Odczekac na petne zasilanie
rozpylacza.

Przepusci¢ wode przez rozpylacz, az kulka
piankowa wyptynie z weza.

Pobra¢ kulke piankowa i oczyscic jg czysta
woda.

Rozpyli¢ wode do kubfa, aby opréznic
zbiornik z materiatu.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu
WYL.

3A3275D



Wytgczenie i czyszczenie

16. Otworzyc¢ zawdr powietrza. Wykonac
czynnosci opisane w czesci Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, strona 8.

17. Zakonczy¢ czyszczenie wszystkich
komponentéw. Przewody powietrzne igty
musza pozostac czyste i wolne od resztek
materiatu. Czyszczenie wnetrza pistoletu.

WSKAZOWKA: Do luzowania i usuwania
zaschnietego materiatlu mozna w razie potrzeby
zastosowac miekka szczotke.

Pistolet

W celu polepszenia warunkéw roboczych
podczas dalszego uzywania, nalezy wyjac i
oczysci¢ elementy iglicy i wpusci¢ kilka kropli
lekkiego oleju:

*  Szybkozlgcze weza powietrza
*  Pofaczenia weza materiatu

* Iglicamateriatu wyfaczenia powietrzaPatrz
instrukcja pistoletu, gdzie podano opis
wyjecia/naprawy iglicy

Czyszczenie zbiornika
materiatu

Zbiornik materiatu mozna wyja¢, aby utatwic
czyszczenie.

1. Poluzowac¢ dolny tacznik.

3A3275D

2. Podnies do gory zbiornik i odstawi¢ go.

Zatkac rekg otwor na spodzie zbiornika
materiatu.

ti27971a

4. Wzigc zbiornik do czyszczenia.
5.  tacznik dokrecany recznie.
6. tacznik dokrec recznie.

WAZNA INFORMACJA

Woda lub materiat, ktéry pozostanie w
urzadzeniu, gdy temperatura spada ponizej
zera, moga spowodowac uszkodzenie pompy
i/lub op6zni¢ uruchomienie. Nie pozwoli¢

na zamarzniecie jednostki.

Aby upewnic sie, ze woda i materiaty zostaty
catkowicie usuniete z urzagdzenia:
1. Odfaczy¢ waz materiatu z rozpylacza.

2. Odtaczy¢ waz pompy z rozpylacza
Oproéznic¢ waz i zainstalowad.

3. Wyjac zbiornik i spuscié.
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Konserwacja

Konserwacja

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia natryskowego.
Konserwacja obejmuje wykonywanie rutynowych czynnosci, umozliwiajacych eksploatacje urzadzenia
natryskowego i zapobiegajacych wystgpieniu probleméw w przysztosci.

N A A

Komponent Zadanie Czestotliwos¢
Agregat natryskowy. Sprawdzi¢ odpowietrzniki Codziennie lub przy kazdym
ostony silnika pod katem natryskiwaniu.
niedroznosci.
Weze. Sprawdzi¢ ze wzgledu na Codziennie.
zuzycie i/lub obecnos¢
uszkodzen.
Opréznic system z wody. Po kazdym uzyciu.
Potaczenia wezy powietrza i Dodaj kilka kropli lekkiego Codziennie.
materiatu. oleju.
Pompa RotoFlex HD. Ptukanie. Codziennie.
Sprawdz zuzycie potaczen Wymieni¢ waz pompy,
gwintowych. gdy jest uszkodzony.
Pistolet. Wyczyscic. Po kazdym uzyciu.
Dodac kilka kropli lekkiego Po kazdym uzyciu.
oleju na igte pod spustem.

INalezy chroni¢ wewnetrzne czesci urzqdzenia przed wilgociq. Otwory w ostonie umozliwiaja
chfodzenie czesci mechanicznych oraz uktadéw elektronicznych znajdujacych sie wewnatrz.
Woda przedostajaca sie tymi otworami moze spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie
fgregatu natryskowego lub trwate jego uszkodzenie.

Weze materiatu tekstury Dysze

Sprawdzi¢ przewody pod katem zuzycia przy .
kazdym rozpylaniu. Nie prébowaé czysci¢ ani
naprawia¢ przewodow, jezeli ostona weza lub ] ) L
tacznik sa uszkodzone. Nie uzywaé wezy *  Dysze beda wymagac wymiany w zaleznosci
krétszych niz 7,6 m (25 stop). od nasilenia $ciernego dziatania tekstury.

Zawsze oczyszczac dysze miekka szczotka
po rozpylaniu.
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Rozwigzywanie

Rozwigzywanie problemoéw

A\

AN

1.

Przed sprawdzeniem lub naprawa
postepowac zgodnie z Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia, strona 8.

pompuje materiatu.

4 2. Przed demontazem jednostki sprawdzi¢
’g‘% wszystkie mozliwe przyczyny usterek.
Problem Przyczyna Rozwigzanie
Rozpylacz nie Zasilanie nie jest wtaczone. Wiaczy¢ wytacznik.
wlacza sie. Brak zasilania w gniazdku. Sprawdzi¢ gniazdko wktadajac inne urzadzenie
Jedli urzadzenie nie pracuje, sprobowac inne
gniazdko.
Generator niewfasciwych Uzyc¢ generatora 7500 W lub wiekszego.
rozmiaréw. Patrz wymagania generatora, strona 8.
Wyzwolony wytacznik Zresetowac wytacznik.
automatyczny.
Pompa nie Blokada powietrza. Otworzy¢ zawor powietrza na pistolecie.

Mieszanina za gesta.

Dodac¢ wody, aby rozciericzy¢ materiat.
Uzy¢ wskaznika grubosci materiatu.

Luzny tacznik.

Sprawdzic¢ i dokreci¢ wszystkie taczniki.

Pistolet zapchany.

Wykona¢ czynnosci opisane w czesci
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona 8. Zdjac pistolet z weza Czyszczenie
pistoletu.

Waz pompy zuzyty.

Wymieni¢ przewdd elastyczny.
Zalecana wymiana weza - co roku.

Pompa zimna.

Przenies¢ pompe do cieptego pomieszczenia
i odczekad, az nagrzeje sie lub przepuscic¢
goraca wode przez rozpylacz.

Materiat wyptywa
na spodzie
rozpylacza.

Waz pompy zuzyty.

Wymieni¢ przewdd elastyczny.

Luzny tacznik.

Sprawdzic¢ i dokreci¢ wszystkie taczniki.

Brak powietrza
ze sprezarki.

Zamkniety zawér sterujacy
powietrza pistoletu.

Otworzy¢ zawor powietrza.

Niskie napiecie.

Sprawdzi¢ dtugos¢ przedituzacza i wskaznik
Wymieni¢, jesli rézni sie od zalecanego Patrz
wymagania uziemienia i elektryczne, strona 8.

Iglica pistoletu zapchana.

Oczyscic iglice i sprébowad.

Zuzyta sprezarka.

Wymien sprezarke Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym Graco.

Luzny pas.

Dokrecic¢ pas przez regulacje sprezarki.

Pekniety pas.

Wymieni¢ pasek.

Przewody nie s3 podfaczone.

Sprawdzi¢ wszystkie szybkozlacza pistoletu
i wezy.

Uszkodzony waz.

Wymieni¢ przewod elastyczny.

3A3275D
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Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Predkosc¢ aplikacji | Zbyt gruba warstwa materiatu. Rozcienczy¢ materiat.
niska lub —— -
wolniejsza. Dysza zbyt mata. Wymieni¢ dysze na wieksze Patrz tabela
zalecanych dysz, strona 15.
Uzywa sie zbyt duzo powietrza. | Czesciowo zamkna¢ zawor powietrza
pistoletu, aby zmniejszy¢ przeptyw powietrza.
Waz pompy zuzyty. Wymieni¢ przewéd elastyczny.
Pistolet zapchany lub Wykona¢ czynnosci opisane w czesci
zabrudzony. Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona 8. Czyszczenie pistoletu.
Zgiety waz. Wyprostowac waz.
Regulacia pistoletu ustawiona Zwiekszy¢ regulacje przeptywu nakretka
zbyt nisko. regulacyjna.
Zbyt wiele urzadzen Odtaczyc inne elementy od obwodu.
podtaczonych do tego
samego obwodu.
Przedtuzacz jest zbyt dtugi lub Uzy¢ innego przedtuzacza Patrz wymagania
niewtasciwy rozmiar. uziemienia i elektryczne, strona 8.
Przerywan Potaczenie zbiornika nieszczelne. | Sprawdzi¢ uszczelke Dokreci¢ potaczenia.
?Jigﬂme. Zanieczyszczenia w systemie. Wyczyscié system.

Szybkozlgcze nie
jest whasciwie
podtaczone.

tacznik zabrudzony lub
skorodowany.

Doktadnie wyczysci¢ W oleju jest obecna
woda. Dodaj kilka kropli lekkiego oleju.

Pistolet nie wytacza
sie.

Zuzyta dysza lub iglica.

Wykonac czynnosci opisane w cze$ci
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia,
strona 8. Wymien zuzyte podzespoty.

Zabrudzenia w przejsciu iglicy.

Wykona¢ czynnosci opisane w czesci
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona 8. Wyczyscic.

Wyciek ptynu
z nakretki
regulacyjnej
przeptywu.

Uszkodzona uszczelka.

Wykonac czynnosci opisane w cze$ci
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona 8. Wymienic uszczelke.

Zta regulacja iglicy.

Zabrudzone gwinty.

Oczysci¢ gwinty.

Brak dyszy w pistolecie.

Zamontowac dysze do pistoletu.

Zasilanie jest
wiaczone, a
agregat
natryskowy
podtaczony, ale
silnik nie dziata i
pompa nie pracuje.

Zawor powietrza pistoletu jest
zamkniety lub niedostatecznie
otwarty.

Otworzy¢ zawdr powietrza.

Silnik lub uktad sterowania
sg uszkodzone.

Dostarczy¢ rozpylacz do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Graco.

Gniazdko elektryczne nie
doprowadza zasilania.

Sprébowac zastosowac inny wylot lub
podtaczy¢ element, ktéry na pewno dziata,
aby przetestowac wylot.

Wyzerowac przerywacz obwodu lub wymienic¢
bezpieczniki.

Przedtuzacz jest uszkodzony.

Wymieni¢ przedtuzacz. Patrz Uziemienie,
strona 8.

Przewéd elektryczny agregatu
natryskowego jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzonej izolacji
lub kabli. Jesli przewdd elektryczny jest
uszkodzony, wymienic go.
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Rozwigzywanie

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zasilanie jest
wiaczone, a
agregat
natryskowy
podtaczony, ale
silnik nie dziata i

pompa nie pracuje.

(c.d.).

Materiat i/lub woda zamarzta lub
zakrzepta w pompie.

Wyjmij wtyczke urzadzenia natryskowego

z gniazdka. W przypadku zamarzniecie

NIE podejmowac préb uruchomienia agregatu
natryskowego przed catkowitym odtajaniem,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
silnika, tablicy sterowniczej i/lub uktadu
napedowego.

Sprawdzi¢, czy zasilanie jest wylaczone (OFF).
Umiescic¢ agregat natryskowy w cieptym
miejscu na kilka godzin. Nastepnie podtaczy¢
przewdd zasilajacy i wtaczyc¢ rozpylacz Powoli
zwiekszy¢ ustawienia cisnienia, aby zobaczy¢,
czy silnik ruszy.

W przypadku zakrzepniecia materiatu w
rozpylaczu, moze by¢ konieczna wymiana
uszczelnien pompy lub przetacznika cisnienia.
Dostarczy¢ rozpylacz do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Graco.

Zawoér zalewowy jest zapchany.

Wyjac i wyczysci¢ zawor zalewowy.

Pistolet jest zapchany.

Wymontowac i oczyscic pistolet.

Rozpylacz nadal
pracuje, gdy spust
pistoletu zostaje
zwolniony.

Przefacznik cisnienia jest
uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik cisnienia oleju.

Nieszczelnos¢ systemu
sprezonego powietrza.

Zlokalizowa¢ nieszczelnos¢, sprawdzic pistolet,
waz podwajny lub system wewnetrzny.
Uszczelni¢ nieszczelny facznik lub wymieni¢
waz.

Wytacznik przeptywu jest
zakleszczony.

Wymieni¢ wytacznik przeptywu.

Po naciénieciu
przycisku
uruchamiania
natryskiwacz nie
zaczyna pracowac.

Wytacznik przeptywu jest
zakleszczony.

Wymieni¢ wylacznik przeptywu.

Wykona¢ cykle
wiagczenie i
wylaczenia
rozpylacza, gdy
zwolni sie spust.

lub

Wykona¢ cykle
wiaczenie i
wyfaczenia
rozpylacza, gdy
nacisnie sie na
spust pistoletu.

Przetacznik cisnienia jest
uszkodzony.

Wymieni¢ czujnik cisnienia oleju.

Nieszczelno$¢ systemu
sprezonego powietrza.

Zlokalizowac nieszczelnos¢, sprawdzic pistolet,
waz podwajny lub system wewnetrzny.
Uszczelni¢ nieszczelny facznik lub wymienic¢
waz.

Wytacznik przeptywu jest
zakleszczony.

Wymieni¢ wylacznik przeptywu.

Zawér zwrotny jest uszkodzony.

Wymieni¢ zawér zwrotny.

3A3275D
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Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Nr kat. Moment obrotowy
A Dokre¢ recznie.
A 50-70in-Ib (5,7 - 7,9 Nem)

24

ti27972b

3A3275D



Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Natryskiwacz RTX5000, RTX5500 (ciag dalszy)

Nr kat. Moment obrotowy Nr kat.

Moment obrotowy Nr kat. Moment obrotowy
A 9-11in-Ib (1-1,2 Nem) A 50-70in-Ib (5,7 - 7,9 Nem) A 10-14.5 ft-Ib (13,5 - 19,7 Nem),
A Dokre¢ recznie A 40-45 in-1b (4,5-5,1 Nem)

A 27-32in-Ib (3,1 -3,6 N-m) 37.5-42.5 ft-Ib (51 - 58N+m),

L

-~ S

155 ”/aﬁmsﬁ

154 {55 158 & &
D174 o 15

173 ® 157 72

) &
& 58 59 117 159

116 Patrzstrona 29.
101

ti27973c

3A3275D 25



Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Natryskiwacz RTX5000, RTX5500 (ciag dalszy)

Nr kat.

Moment obrotowy

Nr kat.

Moment obrotowy

Nr kat.

Moment obrotowy

A

37.5-42.5 ft-Ib (51 - 57,6 Nem)

200-230in-lb (22,6 - 26 N-m)

40-45 in-lb (4,5 - 5,1 N-m)

A

15-20in-lb (1,1-2,3 Nem)

9-11in-Ib (1,0- 1,2 Nem)

A

27-32in-1b (3,1 - 3,6 Nem)

26
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Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Wykaz czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Nr kat. Czes¢

1
2

10
12
13
14
15

16
17
18

19
20

22

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

34
35
36
37
39

245149
245154

118844
17L033

287323

117720
115244
186620

120660
120617
120211
117791
121141

*
*
17P495

15D862
118871

17J510
17K874
17J511
17K313
17K314
287348
108471
17J295
17J296
156823
A 17K674
118885
17J684
112395
17J681

17K315
17K321
17K316
17K322
17K323
17K324
17K405
120653
287255
127282

3A3275D

Opis

ZESTAW, naprawczy, sprezarki
zawiera 31,77, 119, 120, 146
ZESTAW, naprawczy,
chtodnicy zawiera 90, 144, 166,
167, takze zawiera 15, 19, 20,
21 na stronie 30

REGULATOR, powietrza
ZESTAW, naprawczy, obudowy
pompy

SILOWNIK, pneumatycznyza-
wiera 20, 68, 89

MANOMETR zawiera 36
NAKRETKA, regulatora
NAKLEJKA, symbol,
uziemienie

PRZELACZNIK, kotyskowy
ZAWOR, redukdji cisnienia
PIERSCIEN, podtrzymujacy
SRUBA, ztbem zmniejszonym
LACZNIK, kolankowy
obrotowy, meski

RURKA, powietrza, 3/8
RURKA, powietrza, 3/8
PODAJNIK, 15 galonéw
zawiera 60

NAKRETKA, reczna
NAKRETKA, zabezpieczajaca,
1/2-20

NAKLEJKA, zbiornik
RTX5000px

RTX5000pi

RTX5000pi Rental

RTX5500pi

RTX5500px

OStONA, przednia

POKRETLO

WSPORNIK, weza, zewnetrzny
WSPORNIK, weza, wewnetrzny
Zk ACZE, potaczenie obrotowe
NAKLEJKA, ostrzezenie

WAZ, ztaczony

RAMA, RTX, malowana
SRUBA, teb kotnierzowy
ROZDZIELACZ, pneumatyczny
ETYKIETA, prawa

RTX5000pi

RTX5000pi Rental

RTX5000px

RTX5500pi

RTX5500px

NAKLEJKA, lewa

KOLO, pneumatyczne
LACZNIK, zatrzaskowy
ZESTAW, naprawczy, rolki
PRZEPUST KABLOWY,
gumowy

llos¢
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Nr kat. Czes¢
42 16V095

44 245148

45 158962
46 287321
47
48 A 15H841
49 175091
50
15R876
17A242
16M836
17H708
15G958
253103
17L032
52 17H700
53 117633
54 *
55
17L005
17J420
56 116504
57 183401
58 116720
59 104641
60 15D366
61 245152
62 108851
63 106276
66 116171
67 113397
68 15D576
70 116411
71 116477
72 245146
73 112785
74 115498
77 120087
80 287314
81 17J933
82 *
83A 15K616
85 172245

Opis

SRUBA, maszynowa,
samogwintujaca

ZESTAW, naprawczy,
akumulatora zawiera 27, 45,
125,139, 140

Zk ACZKA, kolanko

ZESTAW, naprawczy, rolki
RURKA, powietrza, 1/4
NAKLEJKA, ostrzezenie
ZESPOL, ostony tylnej
PRZEWOD, zasilania

17H581, 17K680

17H578

17H577,17H578, 17H580
17H575, 17H576, 17H579
ZESTAW PRZEWODU, adapter
17H578

ZESTAW, akcesoria, zestaw
przewodu, globalny 17H577,
17H580

170288, 170292, 17L289,20 A
Zt ACZE, elektryczne

SRUBA, rowkowa, HWH
RURKA, powietrza, 1/4

WAZ, tekstura, 2przewod.
17H579, 17H580, 17H581,
17K680

Wszystkie inne modele
ZLACZKA, trojnik

KLIN, réwnolegty
SZYBKOZLACZKA

LACZNIK, grodziowy
PODKLADKA, izolatora
ZESTAW, naprawczy, ssanie
zawiera 74, 127, 129
PODKtADKA, okragta
SRUBA z zatyczka z tbem
szesciokatnym

TULEJA, odcigzenie

KULKA, 30mm
PRZEKLADKA, wypukta
SPREZYNA, naciskowa
PODKLADKA, ptaska,
nylonowa

ZESTAW, naprawczy, zawor
zwrotny

SRUBA, z tbem szesciokatnym
SRUBA, rowkowa, HWH
SRUBA, nastawcza, 1/4x1/2
WAZ sprzezony, pompy
NAKLEJKA, inteligentny start
RURKA, powietrza, 1/4
NAKLEJKA, ostrzezenie
ZESTAW, naprawczy,
wylacznik przeptywu zawiera
9,150,167, 171

llosé
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Czesci natryskiwacza RTX5000, RTX5500

Nr kat. Czes¢
86

120059

126029
87 17)682
88 118866
89 801012
90 103785
92

245134

245135
93 156971
96 17K478
95

17L028

17L029
97 17H703
101 117668
102

17K597

245144
104 17H705
109A 16C394
110

245126

245127
111 15E588
112 117632
113 17L031
114 100002
115 161547
116 17L559
117 17J393
118 112586
119 17H649
120 15E410
121 100020
122 110637
123 110996
124 *
125 102040
126 17J525
127 127908
129 107404
130 245153
132

16T482

28

Opis

PRZELACZNIK, kotyskowy
120V

230V

OStONA, gorna, pomalowana
PODKLADKA, ptaska, gruba
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY
NIT

PISTOLET, natryskowy, FTX
WNETRZE, MODELE pi
ZEWNATRZ, modele px

Zk ACZKA, wkretna, krétka
PRZELOTKA, brzegowa
NAKLEJKA

WNETRZE, MODELE pi
ZEWNATRZ, modele px
WIAZKA, przewodéw, z lampka
SWORZEN, przetyczka
ZESTAW, naprawczy,
elektromagnesu zawiera 126
120V

230V

PRZEGRODA, zbiornika
NAKLEJKA, ostrzezenie
ZESTAW, naprawczy, ptyta
sterowania zawiera 14,115,
132,136

120V

230V

KOLO PASOWE

KLUCZ, kwadratowy, 3/16
RAMA, silnika

SRUBA, ustalajaca

ADAPTER, przewodu

ZE ACZKA, rurka, 90° kolanko
Zk ACZKA, rurka, prosta
SRUBA z zatyczka z tbem
szesciokatnym

KLUCZ, kwadratowy, 5/32
KOLO PASOWE, wentylatora
PODKt ADKA zabezpieczajaca
SRUBA, maszynowa, z tbem
okragtym

NAKRETKA, szeéciokatna,
kotnierzowa

RURKA, powietrza, 1/4
NAKRETKA, blokujaca,
szesciokatna

SRUBA, rowkowa, HWH
l;li.‘blgtETKA, kotnierzowa, tylko

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
tylko 120V

ZESTAW, naprawczy, interfejs
zawiera 11,42, 138

LACZNIK

NIT, szybki, 17H575, 17H576,
17H579, 17K581

llos¢
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Nr kat. Czes¢

136

137
138

139
140
142

143
144
146
149

151
153
154

155
156
157
158

159
160

165
169

170
171

172
173
174
185
185
187

*

119228
16T483

17J675
108860

100403

110755
245147

17J676
17)677
17J678
247000
121249
15F480

17M550

100016
100270
*

C20350

113548
246013

17H648
17L084

*

113321
100175
110249
15E359
17X931
114182

1772227

Opis

SRUBA, maszynowa, z ptaskim
tbem, wszystkie inne modele
KOREK, z otworem,
przefacznik

PAS, synchroniczny

SRUBA, maszynowa, z tbem
stozkowym

KOREK, rurowy

PODKEADKA, okragta
ZESTAW, naprawczy, silnika
zawiera 111,112,114, 118,123,

WSPORNIK, sprezarki

ZE ACZKA, rurka, 90° kolanko
PAS, klinowy

PLYTA, filtru 17H577, 17H578,
17H580, 17K680

PRZEWOD, blokady 17H577,
17H578, 17H580, T7K680
WAZ, odciazenie, 17H577,
17H578, 17H580

ZAWOR, zdalny, powietrza
zawiera 15,72, 155, 156, 158,
19,172,173, 174 modele px
PODKLADKA,
zabezpieczajgca, modele px
SRUBA, ztbem szesciokatnym,
zmniejszonym, modele px
RURKA, powietrza, 1/4,
modele px

LACZNIK, kolanko. 90°,
modele px

LACZNIK, tréjnik, modele px
ZESTAW, licznik godzin,
17H576

PRZEWOD, zwora, 17H581
NAKLEJKA ,instrukcja,
instalacji pompy

RURKA, powietrza, 3/8
FACZNIK

LACZNIK, kolanko, rura
COUPLING, rura

ADAPTER, meski kolanko 90°
LACZNIK

ETYKIETA

WKRET, mach, hex, kotnierz

ZESTAW, rurka powietrza
zawiera 16, 17,47, 54, 82, 124,
157,167,170

llos¢
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A Zamienne etykiety, wywieszki i karty z ostrzezeniami
oraz informujqce o zagrozeniach sq dostepne
bezpftatnie.
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Zespot przetgcznika
Zespot przelacznika przepltywu

Nr ref. Moment obrotowy
A 3,1-3,6 Nem (27-32 calofunty)

[ ]
6

& 1

8 7

&-

Nr ref.Cze$¢ Opis Liczba szt.

172245 ZESTAW, naprawa, wytgcznik przeptywu
19A549 MANIFOLD, przetgcznik przeptywu
19A550 WTYCZKA, nylonowy ogranicznik kulkowy
113418 PAKOWANIE, O-ring

19A551 WTYCZKA, czujnik

130785 PRZELACZNIK, trzcina, NC

130786 BALL, magnetyczny

104444 PAKOWANIE, O-ring

17Vv537 Dopasowanie, rura, prosta

101970 WTYCZKA, rurka

127343 PRZELACZNIK, ci$nienie

114182 WKRET, mach, hex, kotnierz
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Cz

osci zespotu sprezarki
Czesci zespotu sprezarki

Nr kat.

Moment obrotowy

Nr kat.

Moment obrotowy

A

Sruba ustalajaca ttoka i Sruby watu
korbowego musza by¢ dokrecone
przed dokreceniem $rub gtowicy (14).

A

165-185 ft-Ib (18,6 - 20,9 N-m)

A

50-65in-Ib (5,7 - 7,3 N-m)

Dokrecenie reczne nastepnie jeden
dodatkowy petny obrét

LN

120-140in-Ib (13,6 - 15,8 N.m) Najpierw dokreci¢ palcami $rube w poz. 4, nastepnie
dokreci¢ kluczem dynamometrycznym sruby w podanej kolejnosci

= O

11
12
13

30

Torque Sequence

Czes¢
175362

245150
120204
17H553
17H554
245131

17H555
245130

17H657

Opis

KOMPRESOR, pompa,
montaz

ZESTAW, naprawczy, ttok i
cylindry zawiera 8,9, 10, 11
NAKRETKA, maszynowa,
szesciokatna

CYLINDER, sprezarki
O-RING, kwadratowy
ZESTAW, naprawczy, ptyta,
zaworu zawiera 9, 11
O-RING, gtowica,
uformowany kwadrat
ZESTAW, naprawczy, gtowica
sprezarki zawiera 9, 10, 11
FILTR, wlotowy, rurka ttumika

llos¢

Nr
kat.

15
19
20
21

Czes¢
17H560

17H561
17H635

17H636

17H659
245151

1i27981b

Opis llos¢
SRUBA, zabkowana, teb 8
kotnierzowy

NAKRETKA, sciskana z tulejg 2

RURKA, wymiennik ciepta, 1
lewa

RURKA, wymiennik ciepta, 1
prawa

Zk ACZE, $ciskane, trojnik, 3/8 1
ZESTAW, naprawczy, 1

sprezarka, przebudowa
zawiera5,8,9,10,11,12,13,
14, takze zawiera 146
znalezione w Wykaz czesci
natryskiwacza RTX5000,
RTX5500
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Schematy potgczen

Schematy potaczen

120V
POWER CORD
FRAME
. colL
2 g faﬁi GREEN
% s = ol
SOLENOID S| L sree I -t
BLUE
EI LED LIGHT
PWB BLUE CONTROL —
-‘J ——
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Schematy potgczen
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

| Amerykanskie Metryczny

Agregat natryskowy
Pojemnos¢ zbiornika materiatu | 15 gal 571
Maksymalna wydajnosc z tekstura

RTX5000 5,0gpm 18,9 Ipm

RTX5500 5,5gpm 20,8 Ipm
Maksymalne ci$nienie robocze 100 psi 0,7 MPa, 6,9 bar
cieczy:
Maksymalne ci$nienie robocze 50 psi 0,35 MPa, 3,5 bar
powietrza
Przemieszczenie powietrza sprezarki

RTX5000PI

15A przy 110-120V or 6,6 bary / 20 psi 187 1/m przy 1,3 bar; 0,13 MPa

20A przy @ 110-120V

8,6 bary / 20 psi

2441/m przy 1,7 bar; 0,17 MPa

RTX5500PI

10A przy 220-230V lub
16A przy 220-230V

7,7 cfm przy 20 psi
9,1 cfm @ 20 psi

2181/m przy 1,5 bar; 0,15 MPa
2581/m przy 1,8 bar; 0,18 MPa

Specyfikacje kompresora

Naped pasowy bezolejowy

Silnik elektryczny DC bezszczotkowy

RTX5000PI 15A przy 110-120V lub 20A przy 110-120V

RTX5500PI 10A przy 220-230V lub 16A przy 220-230V
Przewéd zasilajacy

RTX5000 12 AWG, 3-przewodowy, 25 ft

RTX5500 14 AWG, 3-przewodowy, 25 ft

Pradnica, min.

7500 W

Wymagania dotyczace zasilania

110-120V, 15/20 A, 1@
220-230V,10/16 A, 10

Wymiary
Wysokos¢ 39,5 cali 100 cm
Dtugos¢ 33,75 cali 86 cm
Szerokos¢ 22,75 cali 58 cm
Ciezar (z wezem i pistoletem)
RTX5000PI/RTX5500PI 164 Ib. 74,4 kg
RTX5000PX/RTX5500PX 174 Ib. 78,9 kg
Ciezar (pistoletu) 2,31b. 1,0 kg
Zakres temperatury -35°do 160°F -1,6°do 71°C
przechowywania 4 <
Zakres temperatury eksploatacji v [40° do 115°F 4° do 46°C

3A3275D
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Specyfikacja techniczna

| Amerykanskie | Metryczny

Hafas** (dBa) przy max cisnieniu powietrza)

Cisnienie akustyczne 81,8 dBa*

Moc akustyczna 90,9 dBa*
Dostepne materiaty
Czesci pracujgce na mokro mosigdz, aluminium, plastik, stal nierdzewna, stal weglowa
wszystkich modeli platerowana, elastomer
Uwagi
* Cisnienia przy rozruchu oraz wypdr na cykl moggq sie réznic¢ w zaleznosci od warunkdw ssania,
wysokosci wyptywu, ciSnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.
** Natezenie dZzwieku mierzone z odlegtosci 1 metra (3 stdp) od sprzetu. podczas rozpylania
Moc akustyczna mierzona wedtug 1SO-9614.

& Jesli w pompie zamarznie ptyn na bazie wody, zostanie ona uszkodzona.

< Czesci wykonane z tworzywa sztucznego ulegng uszkodzeniu w razie uderzenia w warunkach
niskiej temperatury.
v Temperatura wptywa na lepko$¢ materiatu, co moze wptyna¢ na wydajnos¢ rozpylania.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez
firme Graco i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i
wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest
objety dwunastomiesieczna gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia,
ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wyfacznie dla urzadzert montowanych,
obstugiwanych i poddanych konserwacji zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen

lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z
przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, tudziez niewtasciwa konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco
naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czeséci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego
nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa,
naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i
transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY
INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza,

Ze nie ma prawa do zadnych innych form zado$¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone
przypadkowo lub umyslinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione
straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w
ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ, ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE
URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM,
MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci
innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz,
itd.), objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc

w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne
lub wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia
jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji,
zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices
and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto,
be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présent document sera
en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite

de ou en rapport directement ou indirectement, avec les procédures concernées.
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Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie w witrynie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw, patrz www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub
potaczyc¢ sie znumerem 1-800-690-2894, aby zidentyfikowa¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie widoczne i zapisane informacje w tym dokumencie odpowiadajq najnowszym
dostepnym informacjom na temat tego produktu w chwili publikacji dokumentu.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie oryginalnej instrukgji. This manual contains Polish. MM 3A3265

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2016, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco posiadaja certyfikat1SO 9001.
Www.graco.com
Wersja D, Marzec 2019
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